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3Said and the Petros, “Khanan[Yah: through what reason ha-
s filled the Adversary the [he]ar[t

your that lie you to Spir[it the Se]t-Apart an[d
embezzle [frjom the value of the la-

nd? “Not [rem]aining yours it was remaining a[nd] hav-
ing being sold in the yo[ur au]thority did it exist? Why
conc]erning you place in the heart [your the d]eed
this? Not have you lied to man, nevertheless [to G]od.”
SHearing and the KhananYah the words th-

ese, having fallen he died, and became

a fe[a]r great upon all those hear-

ing. °Having stood upright and the yout[hs ensh-
rouded hi[m] and having taken h[im out,

they buried him. ‘Became then [a]s h[ours three

space of time, and the wife his [had not recognised
what had be[co]me, entered. ®Res[ponded also
towards her Petros: “Tell [me whether

the land was sold?” She and sa[i]d, “Y[es

for this much.” °The and Petros towards h[er

“Why concerning this was it agreed you both to te[st
the Spirit of Yahuweh? Beh[o]ld! The [f]ee[t of] those who [have bu-
ried [the husband] your are upo[n the door, and

they shall carry out [you.” *°Sh]e fell al[so s]udden[ly
towards the [fe]et his, and she d[ied.

Hav]ing entered then, [the youths found

her dead, an[d having carried her out

they buried her with the hu[sband her. *And

b[e]came a fear grea[t upon whole of the

assembly and upon al[l those hear-

ing these. **Through t[he hands of the

del]egat[es were b]ecoming [signs and mar-

vels] numerous in the people. And [existed with one mi-
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nd all of them in the colonnade of Shalomo[h.

130f those [and] remaining no one was brave enough to j-

oi[n th]em, nevertheless were extolling th-

em the [people. ¥G]reater and were being add-
ed to those trusting the Master. Quantities o[f m-
en both and woman, *°resulting even

into the wide places brought out the s[i]c-

kly and placed upon small beds

and mats, so that when appeared

Petros if the shadow might envelop som[e

of them. *6Gathering then also the quan-

tity] those surrounding towns of Jerusalem bring-
ing s]ickly and vexed under

spi]rits defiled, whom

were bei]ng cured all. Y"Having stood upright

but the chie]f priest and all those with

hilm, those existing as sect of Sadd-

u]cees were imbued with jea[lo]usy, ‘®and thr-
ew their hands upon the deleg-

at]es, and placed them in pri-

sons p]ublic. *°*En[v]oy but of Yahuweh through ni-
ght opened the d[oors] of the ce-

Ils, directed out and to th[e]m said:

204Journey and having stood upright, utt-

er in the Tem]ple to the people all the

words of []ife this.” 2'Hav-

ing listened so, they en]tered under the d[a-

wn into the T]lemple and were instructing.

Having arriv]ed but the chief priest and

those with him, they sulmmoned the San-

hedrin and a]ll the sen[ate

of the sons of Yisra’e]l, and dispatched

Acts 5:12b-21



